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Kurt Hutterli

Gounerbluet

Es Bernhard Matter-Stiick
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«Hdochschti Zyt, dass antlech wi einisch Gounerbluet
fliesst. Stsch wird das Pack g}ggjacherl»
€

Das Leben des Ein- und A rkonigs Bernhart Matter:

1821 im ,,Biren” zu Muhe oren und als 33-jahriger unter
dem Sch trexz&n des ’@iarfrlchters in Lenzburg gestorben.
« S qt(\s @Iyne Buebestreich, wosch sége, he!

de h? Es kriminells Eleméant, jawohl, es

/{d{ﬁmmells Elemant! I d Chiste mit dir!»
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Weibliche Rollen: Conférenciére
Woschwyb
Barbara Matter-Fischer
Frou Kiinzli
Jungfer Cellier
Dame
Frou Emch
Kellnerin Hochner \’Q
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Méinnliche'Ro&@: ernhart Matter - als Chind und als Erwachsne

-\ zwee Landjeger
Amtsstatthalter Dr. Hausler
Pfarrer Zschokke
Scharfrichter Franz Josef Mengis
Musikant
Kapuziner Fisch
Dorfpfarrer
Kramer
Housi (Chind)
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Bezirksschuelrat Merki

Lehrer Liischer

e mehrbessere Herr

vermummti Bursche

Polizist

drei Mitgfangeni

Gféngnisuufseher

Girtner Haberstich

Nachtwichter

Chaspar Liischer (Huttechasper)
Gmeindsammann Képpeler Q\Q
Landjegerhouptme Zimmermann
Feldweibel Schweri N
Rudolf Haberstich, Sohn, Gértner
Regierigsrat Lindenn@fﬁ
Landjeger Amma

Landj eger Leh

% 1@}Che als Strasserdube
Warber fiir Romischi Dienste
&@Ier

Vater Matter

&A Kemar

Arzt in Le Havre
Schmid

Jakob Frei
Zuchthuusverwalter Bar
Bundesrat Furrer

zwee Burschen, eine dervo der Bolliger



Bei der Urauffithrung in Schwarzenburg/BE wurden die Rollen von
sechs Darstellerinnen und zehn Darstellern gespielt.

Noten und Musikkassette konnen bezogen werden bei:

Herrn Roland Guntersweiler, Nydegg, 3148 Lanzenhdusern

Einfiihrende Lektiire:

Kurt Hutterli, Gaunerblut - Das Leben des Ein- und Ausbrecherkonigs
Bernhart Matter, posthum von ihm selbst dargestellt und mit
Materialien aus der Sammlung seines Schreibers ergéinzt, Limmat
Verlag, Ziirich 1990. Q}Q
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Gounerbluet

1. Szene

Matter, 1. Landjeger, 2. Landjeger, Pfarrer Zschokke,
Amtsstatthalter Hausler, Scharfrichter Mengis,
Schoulustigi.

Uf em Richtplatz wird e Stuel ohni L&hne ufgstellt.
Die beide Landjeger flehre der Matter a de
Schoulustige  verby uf e Richtplatz. Der
Amtsstatthalter Dr. Hausler, der Pfarrer Zschokke u
der Scharfrichter Mengis traten uuf.

Zwiischeriief  Heit Dir's ghort: Der Bezirksamtmann Hiinerwadel, die
gueti Seel, isch nach Italie id Ferie verrgiset. Ds
Todesurteil syg gige sys Gwiisse, da I@} ar nid
derby sy, we me der Matter chopfi! é)

Glachter. Der Matter wird vo de b gégandjeger zum

Richterstueli gfuehrt. Er wa derby wi ne
Schlafwandler.

1. Landjeger ~ Abhocke, Matter! Matter sj ggb
Zwiischeriief E Schand isch das %%e moderne Réchtsstaat, e
Riickfall i die mlttéﬁ lechi Barbarei! - Hochschti

Zyt @;lss tlec§ er einisch Gounerbluet fliesst.
k geng friacher!

QJ@er%ﬁ hter Mengis lat sech vom einte

q%s Richtschwért la hébe. Er entblésst em

er Hals u git ihm es Flaschli mit
annstropfe zur Beruehigung.

Mengis ’ﬁlmm! Das beruchiget.
Matter nimmt e Schluck. Danke, Herr Scharfrichter. Er sinkt i
sech zame.

2. Landjeger  Matter! Der Herr Amtsstatthalter Dokter Hausler wott
dir no nes paar Wort mit uf e Wag ga.

Der Mengis stellt sech, uf ds Schwart gschtitzt,
hinder em Matter uuf.

Hiusler list fyrlech ab. Bernhart Matter, du bist zum Vollzug
des obergerichtlichen Urteils, und nachdem die von dir



Zwiischertief
1. Landjeger

Hdusler

Zwiischertief

2. Landjeger

Hdiusler

Zwuscher

Landjeger

Hdusler

angerufene Begnadigung vom Grossen Rat dir
abgeschlagen worden ist, hierher zur Richtstitte
gefiithrt worden.

Richtig, es Exdmpel mues men édntlech statuiere!
Rueh!

Es sind Zweifel dariiber entstanden, ob an einem
Verbrecher, der sich nichts als gewaltsame Eingriffe in
fremdes Eigentum hat zuschulden kommen lassen, in
jetziger Zeit die Todesstrafe vollzogen werden solle
oder nicht.

Was heisst da Verbracher? Der Matter het hochschtens
e chlyni Rychtumsstiiiir ygfiiehrt! - Dir ldngts3de oppe,
du friche Matterfriind! - Ja, dir trooletﬁ Chopf
plotzlech o no vom Hals! . \(\

Rueh, zum Donner nomal!

Allein, wenn iiberhaupt das G nur Ausdruck des
offentlichen Bewusstseins ﬁ@ echt und Strafbarkeit
sein soll, so bist du sch m voraus, und ehe der
Richter gesprochen h m Tode verfallen gewesen.
Nicht umsonst s1nd@§ Biirger gewesen, welche dich

&21: u.%d de rm der Gerechtigkeit iiberliefert
onst heischt die Stimme der vielen

Qur f landab, deinen Tod.
1 ds Volk wott em Matter sy Tod! - Die
c e seck sy's, wo ne wei umbringe!
> han i gseit!

er wie du, in ununterbrochenem Kriege gegen die
biirgerliche Gesellschaft, in  unversohnlicher
Feindschaft gegen die gesetzliche Ordnung gelebt und
gehandelt hat; wem kein Kerker zu fest, keine Fessel zu
stark war, um wieder auszubrechen, um sein
verbrecherisches Treiben von neuem anzufangen,
gegen den musste endlich der Staat zum #ussersten
Mittel der Notwehr, zur Vertilgung schreiten, um das



Zwiischertief

1. Landjeger
2. Landjeger

Hdusler

Zschokke

Gounerbluet

Ansehen der Gesetze zu retten und um die ruhigen
Biirger vor frechen Angriffen zu schiitzen.

Der gsund Teil vom Volk forderet eistimmig em Matter
sy Chopf! - Wivil mues me im Gildbiitel ha, fiir zum
gsunde Teil z ghoore? - Vom Matterchopfe hei mir no
lang nid gfrésse!

Es langt jitz de!
Allerdings!

Von den Menschen hast du nichts mehr zu hoffen;
wende dich an die wunendliche Gnade und
Barmherzigkeit Gottes. Dass diese dir zuteil werden
moge, darum bitten wir den Allerbarmer! @Wandet
sech a Pfarrer Zschokke. Jitz syt Dip&ran, Herr
Pfarrer.

Danke, Herr Amtsstatthalter. \bUschelet sys
Manuskript, roischperet sech iesst d Situation
offesichtlech. Gott sei diesofryarmen Siinder gnidig!
Das ist unwillkiirlich d QGebet, welches sich auf
dieser Richtstitte @ in diesem furchtbaren
Augenblicke iiber 51) re Lippen dridngt. Gott sei
diese@ an%n Stiindr-gnadig, und uns alle behiite und
orA Stinde, die diesen Ungliicklichen zu
1@3 t1 Falle gebracht hat! - Matter hitte ein
g tQ‘s des Landes, ein niitzliches Glied der
L%’dft werden konnen. - Nicht geringe Gaben des

O&;yrs und des Verstandes waren ithm verliehen. Es
n

ur an ihm, sich ein friedliches Heimwesen zu
griinden, sich und die Seinen redlich mit der Arbeit
seines Maurerberufes zu erndhren. - Aber er wurde ein
Dieb, ein Rauber, dem in unserem Lande und zu
unserer Zeit kein anderer sonst an Frechheit und
Gefiéhrlichkeit gleichkam. Er wurde ein Schrecken des
ganzen Landes... D Manuskriptbletter syn ihm
durenand cho, er suecht der Aaschluss, widerholt.
...jawohl, ein Schrecken des ganzen Landes wurde er.



Zwiischeriief Da git's i dim Land weisgott no vil schlimmeri
Schrecke! - I ha gmeint, der Herrgott woll nid, dass me
d Siinder t66t, sondern dass me n e d Glédgeheit git,
sech z bessere!? - Soso, het er dir das 6ppe parsonlech i
ds Ohr gchiischelet, du humanitdre Frommeler, du!

1. Landjeger ~ Wir jitz no einisch...!
2. Landjeger  Genau!

Zschokke het der Fade wider gfunde. Man hat den Verurteilten
hie und da frech genug entschuldigen wollen und
gesprochen: Er hat nur den Begiiterten von ihrem
Uberfluss genommen und habe den Diirftigen von
seinem Raube mildtétig geholfen. Die W heit ist
aber, dass er das ungerechte Gut meist 1emmt
seines Leibes schnoden Liisten geopfy ﬁlr Hurerei
und Trunk und Wohlleben missbraught at Bei Matter
zeigt sich wieder so offenbar, dagsimmer eine Siinde
der andern Mutter wird. 1(9 finstere Kette von
siindlichen Trieben und H ngen zieht sich durch
sein ganzes Leben hindur¢hiz> Wir miissen vor einer so
unglaublichen Verwilébng einer menschlichen Seele

zuriic sche&dem { onnen nur beten: Gott sei ihm

gnédyg! Q}

Volk ttsqx m ghédig!
Hdusler @QJ @ Izr@’r Pfarrer, fiir Oji bewegende Wort! -
\/QJ h(r@ Matter! Hiemit iibergebe ich dich dem

O richter, damit er dich nach Urteil und Recht vom
,{‘&en zum Tode bringe.

Mengis verbindet em Matter umstéantlech d Ouge.
Wéschwyb I ha's ja geng gseit, es chomm de no so wyt mit ihm!
Zwiischeriief  Der Matter het kes Bluet vergosse! - Dumms Ziilig, mit

ere Pistole het er immer umenandgfuchtlet! - Richtig,

einisch het er fasch e Puur erschosse! - Dir verwéchslet

der Matter mit em Landjeger Ammann! D& het der

Bolliger umpracht! - Justizmord!

Alli Gott sei ihm gnadig!



Matter
Conférenciere
Volk

Conférenciere

Conférenciere

Gounerbluet

O Gott u Vatter!
verhinderet d Chopfig. Halt! Stop! So nid, wartet!
Scho wider so ne Gounersympathisantin! - E Linggi! -

En Emanze! - Holet am Matter jitz dndlech dr Gring
obenabe!

beschwichtigend. Chabis, i bi d Conférenciére u soll
hinech chli zum Richte luege, hei der Hutterli u der ...
gseit. Dir bringet ja prompt alles diirenand! Dir f66t ja
hinden aa...

2. Szene

Ds ganzen Ensemble, wi i der erschte S \Woby die
meischte Darstellerinne u Darsteller it der Zyt ihri
Rolle wachsle. Noji Rolle: d Co?e\enmere Regula
Merz, der Bernhart Matter als Oiber, d Barbara
Fischer als Edelrdiberﬁ der  Musikant,
Schoulustigi als MoritatechQrTi, der Kapuziner Fasch.
Derzue chunnt der za% b% Bernhart Matter.

Vor em Rlchtplatz

ZU%@U\é essech mitenand! 1 bi d Regula
Z u\ il O,lehutt diir dd Theateraabe u dermit dir

QJQS @ @) ‘Mibe vom Y- und Usbrécherchiinig

a tter fuehre.

\/ &%ﬂ ie vom Roiberlied als ""Unterlaag".
c

ch hétt i ja lieber anders aagfange, so chli
erettehaft: Zigeunerblut - Wienerblut - Gaunerblut!
Si git em Ensemble es Zeiche.

Ds Hirichtigsbild 16st sech uuf. Der Matter u d
Barbara Fischer verwandle sech i nes Operette-
Roiberpaar, ds Ensemble stellt sech unter der Leitig
vom Musikant als Moritatechorli uuf.

Aber der Matter het gseit, er wir froh, wenn er ds
Schlimmste scho grad am Aafang chonnti hinder sech
bringe. Wenn er nédmlech der ganz Aabe sy Hirichtig



vor sech heigi, chénn er sech uf die lustige Szene us
sym Lédbe gar nid so rdcht fréie. Das verstan i
natiirlech. - D Usschnitte us de Rede vom
Amtsstatthalter Hausler u vom Pfarrer Zschokke heit
Dir iibrigens im Original-Wortlut ghort. - Der Zytpunkt
vor Standred vom Pfarrer Zschokke isch allerdings
historisch nid ganz richtig gsi. Er het am 24. Mai 1854
ndmlech ersch gredt, wo der Scharfrichter em Matter
der Chopf scho het abgschlage gha.

Der Pfarrer Zschokke, wo sech o zum Chorli gsellt
het, nimmt wider e pfarrherrlechi Haltig y.

Zschokke Erschiitternder als es Worte vermochten, @det das
Blut, das zu meinen Fiissen quillt, zu uns und zu
dem Volke weit und breit im ganzen Landg. Es ist eine
Stimme zur Busse, die da von dies rhi(\Jerﬁst herab in
die Seele von Tausenden ruft... Q‘%‘

Melodie: Steigerig bis zum Yé@ Ensemble™.

Conférenciere bestimmt. Danke, Herr Pfaret; es langt wiirklech!
Pfarrer  Zschokke &ummt beleidiget.  Der
Musikant git em E iberpaar und em Chorli der
Ysatzz Der Matter@d-Barbara Fischer spile d Moritat
a@@nea@s enénit.

SRS
QJQ § <
Ensemble @6 In‘\des es diistern Griinden,
A%

@)
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n Hohlen tief versteckt,
ft der Réuber allerkiihnster,

Bis ihn seine Barb'ra weckt.

"Bernhart, Liebster", ruft sie schmeichelnd,
"Bernhart Matter, wache auf,

Deine Leute sind schon munter,

Langst schon ging die Sonne auf!"



Ensemble:

QOAI

Gounerbluet

Und er 6ffnet seine Augen,
Léachelt ihr den Morgengruss,
Sie sinkt sanft in seine Arme,

Sie erwidert seinen Kuss.

Draussen bellen schon die Hunde,
Alles fliehet hin und her,

Jeder riistet sich zum Streiten,
Ladet doppelt sein Gewehr.

Und der Hauptmann, schon geriistet, @\Q
Tritt nun mitten unter sie: . (\Q)
"Guten Morgen, Kameraden, N

|l

Sagt, was gibt es denn so friith?"' (&Q

©
"Unsre Feinde sind ger&@

Ziehen gegen uns her.
"Nurgwohlauf, si n sehen,
{(&Qder\mttea@chten kann.

‘3\% echten lasst und streiten!"
en: "Wohl, es sei!"
es tonen Berg und Wilder

Rings herum von dem Geschrei.

Lasst sie fechten, lasst sie streiten,
Jetzt verdoppelt sich ihr Mut;
Aber auch sie miissen weichen,
Nur vergebens stromt ihr Blut.

-11-



Bernhart Matter, eingeschlossen,
Haut sich mutig kdmpfend durch
Und erreicht im diistern Walde
Eine alte Felsenburg.

Zwischen alten diistern Mauern
Léchelt ihm der Liebe Gliick,
Es erheitert seine Seele

Seiner Barb'ra Zauberblick.

Bernhart Matter, schoner Rauber, ®\Q
Raubst den Madchen Herz und Ruh!

Ach, wie schrecklich in dem Kampi?;\

Wie verliebt im Schloss bist du{éQ

Ds Chorli 166st se Q)CLiJf verschwindet. D
Conférenciére rieft d tter zriigg.

Conférenciere zum !}/latter. So ntisch isch's i 6jem Lébe ja

ch e@h z@u har gange, oder, Herr Matter?
o , nei. Aber ds einten oder andere
6QJ r(j&\@dr o 1 eroberet.
Confére)\cg’re @ syﬁ@ber my Fall waret Dir 6mel nid grad...

Matter (S ! Dir wiret nid emal die Leidischti! Er macht
Are'schoni Ouge. Si lachet.

Conférenciere Dir syt nid der Casanova, Herr Matter, und o nid en
Aargouer Rinaldo Rinaldini oder e Robin Hood, aber d
Fantasie vo de Liit heit Dir doch o ganz schon aagregt.
U zwar scho zu Labzyte.

Matter lachet. Das cha me sdge! My Bérechraft chomi vo
mym Spezialwy, hei d Liit gwiisst z brichte. 1 heig
Waldhéangste und iri Eier drin ybeizt...

Matter

Conférenciere Waldhéngste?

-12-



Matter
Conférenciere
Matter
Conférenciere
Matter

Conférenciere
Matter

Landjeger
Fésch

Landjeger

Fdsch

Landjeger
Fasch

Landjeger

Gounerbluet

Die grosse Waldameise.

Brrr, so nes gruusigs Gsoft?

Es wir mir doch nid im Troum ygfalle, so dppis z
trinke. Schliesslech bin i e Wykenner gsi.

Excusez, Herr Matter! Me het no vo andere
Gliicksbringer verzellt, vo Haxewurzle, Chrottehaar,
Diebsliechtli us Chinderfett!

So ne Chutzemischt!

U d Gschicht vom faltsche Bart?

amusiert. Lueget doch grad sélber!

Der bartig Kapuziner Fasch toucht uuf. E_Landjeger
schlycht sech aa, Uberrascht ne mit \g altener

Pistole. Q
Soo Matter, Dir syt verhaftet! N

gheit us allne Wulke. Da ~da - da mues es
Missverstindnis ~ vorlige, rr Landjeger, es
beduurlechs Mlssverstandrqjs 1 bi der Pater Fasch us
Rixheim im Elsass.

grlnset Soso blSCh Er rysst ihm der faltsch Bart
s1c $ essere Zytig isch gstande, dass

uziner umetrybsch, Matter!

be us der Chutte. Hie, Herr Landjeger,
s%f&'lechl Erloubnis zum Trage vo mene
Da steit's, gseht Dir: "... weil eine tiickische

ankheit Obgenanntem den eigenen Bartwuchs
&erunmoghcht "

E bischofleche Bartersatz - wider so ne typische
Matter-Witz! Meinsch eigetlech, i sig uf e Chopf gheit?
Aber Herr Landjeger, ldset doch silber. Er het ihm ds
Blatt under d Ouge.

wird unsicher, starrt uf ds Schrybe, uf e Bart i syre
Hand. Wir seit mir, dass das Schrybe nid &beso faltsch
isch wi da Bart?

-13-



Conférenciere gryft energisch y. I, Herr Landjeger, i parsonlech! Der
Matter macht sech lachend us em Stoub. Giabet jitz
em Pater Féasch sofort sy Bart zriigg!

Landjeger spitz. We Dir d Verantwortig tiberndmet, bitte schon!
Er git der faltsch Bart zriigg. Der Pater steckt ds
Schrybe wider id Chutte u hankt sech der Bart um.

Fsch zu Conférenciére. Vergilt nech's der Herrgott, gueti
Frou! Er geit sy Wag wyter.

Landjeger Gueti Frou, gueti Frou! - Wes de glych sotti der Matter
gsi sy, de chomet Dir de draa - gueti Frou... Er stolziert
beleidigt ab.

Conférenciere Merci, guete Maa! Zum Publikum. So, jitz s@ mir de
wirklech dndlech aafaa, u zwar vo vorne

Im Hintergrund richtet sech der zah@hrig Bernhart

am Wagbord y.
&P
3. Szene )

D Conférenciere, der@%hrig Bernhart Matter, der
Herr Pfarrer. &)

Es\Vdg bi en.
d&?Snmmer 1831, am Dorfrand vom

Conférenciére?s is@-
< an’e@sc uhen, wo tuse Held hirchunnt. Der
@6

@m;ﬂ atter isch jitz zih jihrig. Der Pfarrer toucht

O 7,1 ‘Gedanke u Pfyferouch. Er schwinzt wider
idisch d Schuel. Allerdings nid ganz freiwillig! Aber
eget doch grad sélber...

Pfarrer pflanzt sech vor em Bernhart uuf. Isch das nid der
Matter Bernhart?

Matter Doch. Griiessech Herr Pfarrer...

Pfarrer Isch der Schuelmeischter nid im Strumpf?

Matter Momol, i gloube, er isch scho gsund. I mues dbe d

Chue la weide.
Pfarrer Das heisst, du sottsch eigetlech ir Schuel sy!

-14-



Matter
Pfarrer
Matter

Pfarrer
Matter

Pfarrer

Matter

Pfarrer

Matter

Pfarrer
Matter

é@u %)
Q?QJ 1%%@

Gounerbluet

Eigetlech scho, aber i mues dbe d Chue hiiete.
War seit das?

He dédnk my Vatter. Mir hei halt ke eigeti Weid, de
mues i de Hadg u Wiagbord na. Mir bruchen drum dbe d
Milch fiir die Chlyne. Im Winter gan i de scho wider i
d Schuel. Der Vatter seit silber, i chonn scho besser
lasen u schryben als é&r, das tiieg's eigetlech.

Soso, e Schuelschwinzer bisch du!

I mues jitz wyter, Herr Pfarrer. Hie het si ringsetum
alles abgfrisse.

Niit da! Du bringsch die Chue jitz sofort hei u geisch i
d Schuel. Schliesslech git's en allgemeini Schelpflicht.
Das weis dy Vatter genau. O der Bére 0 Muhen
cha nid nume mache was ihm i G@am passt! Du
chasch im ruehig sidge, er miies mi?sre Buess réchne.
Los jitz!

Aber d Chue het no nid gnue@dsse, die isch ja no nid
emal halbvoll. Die git @ﬁ Milch fiir hiitt, u de
briielet mi der Vatter g e fule Cheib u git mer uf
e Ranze.

i Q;de {&s'ch o nid, das chunnt &be vom
a Q’Du bisch e Fall fir e Schuelrat, da
fd) Vatter einisch miiesse z Bode stelle.

& err Pfarrer! We Dir wiisstet, wi vil my

a&Z{r chaffet u sech trotzdim hie und da fasch

intefsinnet, wie n er d Pacht sdll zahle. Fraget mi doch

gRéChnig, Herr Pfarrer, o die schwirigi vo de Tierbei!

U ds Gedicht vom verlorene Chopf chan i Oich ganz
sicher besser ufsdgen als der Kiinzli Fritz, wo doch
geng i d Schuel geit. Soll i?

We d unbedingt wosch.

Also, i mues mer's numen o einisch rasch {iberlege - so,
jitz sott's ga:

-15-



Ich mo6cht fir tausend Taler nicht,

Dass mir der Kopf ab wir.

Da spring ich mit dem Rumpf herum
Und wiisst nicht, wo ich wir.

Die Leut schrien all und blieben stehn:
Ei guck einmal den! Ei guck einmal den!

Pfarrer Es géb wahrhaftig gschyderi Vérse. I wirde's em
Schuelmeischter sédge. - Bernhart, i d Schuel geit me,
fiir sech ane gwiissi Zucht und Ornig z gwohne.
Miissiggang ist aller Laster Anfang! Los ji& hei mit
dir u der Chue! U morn geisch du id Sch rage der
Schuelmeischter de scho. Schliesslech s6ll o us dir
Oppis Rachts wirde. Gouner het's s \gnue im Land!

Matter Wird me de ne Gouner, we me n(@@ Schuel geit?

Pfarrer Ja. Q

Matter Isch e Fabryggherr de nid@%chuel gange?

Pfarrer Natiirlech isch e Fabl@wrr i d Schuel gange. Oppis
Réchts wird me n e me i d Schuel geit.

Matter A@ i@ \@&tsstube het gester eine gseit, d

r@err gen alli die glyche Gouner.
6QJ @ d irtsstube, das het sech grad no gfahlt, da

Pfarrer
\,QJ s«%e doch - nei, sdg dym Vatter, i chdmm morn
i@ ersten emal im Bére verby. So, u jitz schldinigst
mit dir!

Matter I ga ja scho, Herr Pfarrer.

Pfarrer Das wott i hoffe. Bhiiet di Gott trotz allem. Er schittlet
der Chopf, geit wyter.

Matter A Waldrand ufe gan i mit der Chue, u we mi halt der

Bannwart Liischer verwiitscht. Schliesslech choi mir de
morn nid go der Herr Pfarrer milche, we d Milch nid
langt... Er verschwindet.
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4. Szene

D Conférenciére, ds Woschwyb, der Chramer, d Frou
Kinzli, der Bernhart, der Housi, der erwachsnig
Matter.

Bim Chramerladen in Muhen. Mir gseh i Lade u
hinder d Blisch, wo sech der Bernhart u der Housi de
verstecke.

nacheret sech der Conférenciére. Jesses, het der
Schuelmeister der Matter Bernhart diiregschwartet u
versunge, bi offenem Finster, fiir dass es ja ds ganze
Dorf ghort: So chomm's halt use, wenn die~Alte nid
zum Réchte luegi! Das isch e Gmeinhei Vé%@\e Matters
derewédg abezmache! Die hei's doch gott o nid
liecht.

Es isch nid my Ufgab, hie Partei\&\gryffe. I ha nume
derfiir z sorge, dass eng2 rnhart Matter sys
unordentleche Lébe einig sse ordentlech tiber d
Biini geit. Si luegt zu&rémerladen Ubere. Der
Bernhart isch jitz %ngens grad 1 Chrimerlade
verschwunde.

e\¢m Lade wird pantomimisch gspilt bis zum
der Chramer der Diebstahl entdeckt

Woschwy@,@ «@ @sowmo no warte. Zersch isch d Frou Kiinzli

Waoschwyb

Wagner u Gmeindamme dra. U iiberhoupt, Dir

y#ft doch nid eifach so la wyterspile! We sech das

namlech under de Liit hie umeredt, was der

Schuelmeischter alles gschroue het, de stoh Matters

plotzlech tiberall imene faltsche Liecht. Als Wschwyb
kennt me sech da scho e chli uus.

Nei, die Matters sy rdchtschaffeni Liit. Der Vatter
Matter isch e guete Pichter, dad luegt guet zum Bére u
zur Metzgerei. U sy Katharina, geboreni Wild, isch
gwiiss o flyssig. Aber da sy dbe niiiin Chind, fiif Buebe
u vier Meitschi, die wei gisse ha, da miiesse die
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Conférenciere

Wéschwyb

Conférenciere
Wéschwyb

Conférenciere

grossere mitaapacke. Die Herre z Aarou choi scho die
allgemeini Schuelpflicht befile u sech derzue no als
Wohltiter vom Volk ufspile. Thri Chind miiesse ja scho
nid ga Fueter sammle, da chame gidbig vom hdche Ross
abe den arme Liit ihri Chind mit lddre Mége i d Schuel
kommandiere u de trotz Héardopfuchrankheit u
Hungersnot fiir ds Schuelschwinze ga Géldbuesse

ytrybe!

ungeduldig. Scho guet, scho guet, aber der Bernhart
wird jitz bedient.

He also, 6ppis zum Schlicke wott er alwidg. Er het
chiirzlech es Chiingeli verchouft, jitz het er e chli Gilt.
Da isch doch niit Bsunders derby, wo d gt chonnt
interessiere. We Dir mir no ne letscﬁi Bemerkig
erloubet: Ojes Sydefoulard isch o nj n& bliieterein. I
chénnt's Oich im Fall giinstig wi glette.
Mynetwige. Notig heit Dir'@g@ sicher. Si git em
Wdschwyb ds Foulard.

Dir wirdet mit myren it zfride sy. Und niiiit fiir
unguet wage der Stod, @

Scho@ach %
s&%schwyb verschwindet, watteret der

QJ& '{@

Chramer

Housi
Matter

-18-

usi! Was machsch du da? Der Housi rennt

art nume, du Schnudergiel, du Schelm, du

el Fotzel' Der Chramer rennt em Housi nache.

er Bernhart macht sech o usem Stoub. Die beide

Schlingle verstecke sech schliesslech atemlos hinder
emene Busch.

Verdammte Seich, dasmal isch's derndbegange!

My Féhler isch's nid! I ha schon es ldngs Theater
ufgfiiehrt, u mit Gwalt han i der Chrdmer schliesslech
nid im Lade chonne zriiggha. Bisch du sicher, dass er
di kennt het?



Gounerbluet

Housi Natiirlech! I ha d Kasse no gar nid offe gha, da het er
scho losbriielet, hesch's ja ghort: Aha, der Housi! I han
e fasch miiessen iibere Huufe renne, flir iiberhoupt
wigzcho. Irgend 6pper het iis verpfiffe.

Matter Henu, das isch dys Brot.

Housi Was meinsch du dermit?

Matter Dass i vo niiiit weiss, meinen i dermit!

Housi Du drickige Souhund du! Er wirft sech uf e Matter.

Da isch aber eidltig stercher, u der Housi verzieht
sech. Wart nume, du verdammte Soucheib du!

Der erwachsnig Matter toucht uuf. Er treit e Sack uf
der Schultere. Der Bernhart louft an ihm Végby. Der
erwachsnig Matter packt ne frUndsoQggﬂech bim
Schopf. \{\

Erw. Matter  Was het Us der Herr Lehrer albe\éeé\'t: Friih iibt sich,
was ein Meister werden will!

Der Bernhart rysst sech 16U macht sech us em
Stoub. Der erwachsni Cg&atter luegt ihm lachend

nache.
< @%
5§zen® Q}\
PN
6®%eg\_%/\/ ig Matter, der Bezirksschuelrat Merki,
\/QJ @ ¢er Luscher, d Jungfere Cellier, e Chundin.
O%II?C uelhuus z Muhen, wo der Lehrer Lischer der
ch vom Bezirksschuelrat Merki erwartet.
Conférenciere vorwurfsvoll zum erwachsene Matter. Geit's eigetlech
no?
Matter Bestens, Frou Merz! Danke fiir Oji friindlechi
Nachfrag.
Conférenciere Machet jitz nid ds Chalb, Matter! So bringet Dir Uis ds
ganze Stiick diirenand.

Matter beleidigt. I mache iiberhoupt nid ds Chalb. Im Gégeteil:
I bereite mi ganz serios uf myni Ysétz vor.
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Conférenciere

Matter

Conférenciere
Matter

Conférenciere

@6

v

gnarvt. Dir chéit doch nid als erwachsnige Matter Oich
als Chind cho am Schopf packe! Das git i de Chopf
vom Publikum es heilloses Diirenand.

Also erstens unterschitzet Dir da d Intelligénz vo iisem
Publikum u zwdéitens han i im Dorf nume schnill e
chlyni Trainingsrundi drdit. Er luegt i Sack, froit sech
Uber sy Fang. - Es Hammli, es Brotli, zw6i Flaschli
Rote, es Schachteli Zigarre u nid z vergésse: drii
Landjegerli - myni Lieblingswiirst!

verzwyflet. Oich isch halt scho nid z hilfe, Matter!

We Dir als Chind so schmal héttet diiremiiesse win 1,
hittet Dir jitz o meh Verstindnis (fiir mys
Nachholbediirfnis. - Zum Zmorge en Ab @ Kaffe-
Ersatz mit emene Gutsch Milch es paarne
Brotbrocheli drin, notabene ohni ZugKet. Zum Zmittag
gschwellti Hardopfel mit Suppe, yilecht no nes Gmiies
oder  weichkocheti  Bire z. Zum  Znacht
Hardopfelstock oder Brathéardopfeli. Fleisch het's
meistens nid emal am @tig gd. Das isch fiir die
rycheri Chundschaft il@are bestimmt gsi.

Usse dergemh@ig im gheimen en Absticher id
anfiiere @sacht'
ch eister  Ludscher u dr  Herr
% Irat Merki spaziere i nes Gsprach
qg e&@ﬂr ds Bild.

Matter O %e rziehn i mi lieber! Er versteckt sech hinder

Lehrer
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ne Busch, zieht ds Brot und e Landjeger us em
Sack fat gnisslech afa chatsche.

I bi scho cheibe froh - i meine, i bin Ech
usserordentlech dankbar, dass Dir hochst pérsonlech
verbychomet. 57 Buesse wiage Schuelschwanzerei i eim
Jahr i eim einzige Dorf, da cha doch 6ppis nid stimme!
Da wott me ds Volk bilde, u wo isch der Dank, nid
wahr, Herr Bezirksschuelrat, wo isch der Dank? Dir
choit mer gloube, 1 gibe mir die groschti Miieh, aber
ndme mer emal e dirtribene Siichel wi der Matter



Conférenciere

Matter

Conférenciere

Gounerbluet

Bernhart vom Béarewirt: I bi iiberziigt, iiber churz oder
lang, u bestimmt ender iiber churz als iiber lang, wérde
mer vo dim sogar ir Zytig miiessen Ubels lise. - Aber
dbe, d Eltere luegen ihm zweni uf d Finger, ryben e
nume silte mit unbronnter Aschen y, Wi me so seit, 16
ne la i der Vorratschammere schnouse, leischte syre
Schuelschwiénzerei sogar Vorschueb. Het mir doch da
Frachdachs a Chopf gseit, er leeri scho gnue fiir e
Huusgebruch. Da ghort me doch die Alte diire, nid
wahr, Herr Bezirksschuelrat! Wo isch da der Dank,
fragen i, wo isch da... Er geit.

rieft ihm nache. Das weis i o nid, Schuelmeister, aber
1 weis, wo der Matter isch, ndmlech uf em ig nach
Aarou. Er isch iibrigens unterdesse schdibh5jahrig und
us der Schuelpflicht entlaa worde. \{\

D Bijouterie Cellier in Aarou wi ichtet.

riieft vo sym Picknickplatzli-upere. Frou Merz! I bi

trotz allem nid Oppe tlimmer—-gsi als zum Byspil my
Brueder Samuel, wo's t&%éter zum Schuelmeister

bracht het.
De c¢honnt, i n F\zsb.%wﬁss grad zum Dirdkter vom
L

@mresgi@r é\l nacht befordere. Chomet, bis d

r in Aarou ygrichtet isch, hei mir Zyt

jo C
6@ r&a&% chlys Spiili. Der Matter packt rasch zame u

\/QJ

@)

Matter

Conférenciere

n;(@ Iso, Dir syt der Seminardirdkter Ignaz

l%r, wo 1832 wihrend der Ytrittspriiefig zumene

rbildigskurs fiir im Amte stehende Lehrer es paar

age stellt. Si drickt ihm e Zedel i d Hand. Hie sy d
Frage.

Diam seit me ne Blitzkarriere. Die richte Beziehige
mues me halt ha, gillet, Frou Merz. Er macht ere
schoni Ouge.

ungriehrt. Der Ignaz Scherr isch ke so Gnadehiitichler
gsi! Los jitz, Dir fraget, und i gibe jewyls Antworte, wo
die Herre Lehrer lut Originalprotokoll gé hei. Si nimmt
0 ne Zedel i d Hand. Also!
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Matter stygt froidig i die noji Rollen y. Er zieht es Bleistift us
em Chuttesack. Bi jeder faltschen Antwort macht er
gnusslech es Null uf e Zedel. Myni Herre Lehrer und
Fortbildigskurskandidate, passet guet uuf! - Welches
sind die Namen der drei Eidgenossen?

Conférenciere mit verstellter Stimm. Kaspar, Melchior und Balthasar.

Matter Mit wem haben die Helvetier am Genfersee gekdmpft?

Conférenciere Mit dem Grossultan.

Matter Aus welcher Landschaft ist der Tell?

Conférenciere Aus dem Toggenburg.

Matter Habt ihr auch von Zwingli gehort?

Conférenciére Der Name ist mir nicht bekannt. Q}Q

Matter Wo wurde Christus geboren? . {\Q)

Conférenciere In einer Stadt. \2\\

Matter Wie heisst diese Stadt? O

Conférenciere zuckt nume mit de schulterel)

Matter Das isch jitz wiirklech @@) schwir: Sie fat mit B aa
- Be.

Conférenciere Bern@

Matter éy&@ wyter: An welchem Wasser liegt

6@ se ”’Q

Conférenc@ AQs\S en Meer.

Matter '%rb bei Sempach fiirs Vaterland?

Conferenczegg ,gé' oliath.

Matter d zum Schluss no: In welche Klassen werden die
Tiere eingeteilt?

Conférenciere In Saugetiere, Vogel und anderes Vieh.

Matter Danke fiir Obst, myni Herre! Er stygt us der

_22-

Seminardirékterrollen uus. Da hitt ig's mit mym
Wiisse ja vilecht sogar a d Universitdt bracht, wenn i
nid so friieh scho id Langfingerzunft war ufgno worde.
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Conférenciere

Cellier

Matter

Dame

@6

Cellier

Dame

Cellier
Matter
Cellier

Gounerbluet

D Jungfere Cellier het unterdesse i der Bijouterie
Chundschaft Ubercho. Der fufzahjahrig Matter
toucht uuf.

Ja, fifzdhjdhrig bin i denn gsi - u voll drygschlipft. - Uf
Widerluege, Frou Merz, mir gsehn is de i fif Jahr
wider. Er verschwindet.

Adieu, Matter. U mach bis denn brav dyni Muurerlehr!

6. Szene

D Conférenciere, d Jungfere Cellier, die mehbesseri
Dame mit ihrem Maa, der fufzédhjahrig I\@er, der
Polizist, ds Woschwyb.

Vor und i der Bijouterie vom Herr ngeses Cellier in
Aarou.

1836, ir Bijouterie vom Herr U s Cellier in Aarou.
D Jungfere Cellier isch gr@ ran, ere mehbessere
Dame guldigi Ringe z zei&‘ﬁper Matter chunnt yne.

Guete Tag, J eunehon@a
gedulde. Q)
Sd@%u@éle@?,\%a Zyt. Er steit nabe d Dame.

?E gtiﬁi‘e M'éa e Ring; ar hieschtlet nume. I mues

j& einisch diire Chopf la ga, Mademoiselle,
ittt no nid entschliesse.

ir miesst n Ech no chli

OOA albverstandlech, die Herrschafte, mir sy jederzyt

ider fiir Oich da. Si begleitet ds mehbessere Paar
use, der Matter steckt schnall fuf Ringli i d
Chuttetasche. Uf Widerluege, Madame.

Adio, Mademoiselle.

zum Matter. Und was wiinscht der Jeunechomme?
En Uhreschliissel.

Hie, Dir choit uslése.
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Matter I ha leider d Uhr nid by mer, aber dd da sétt didnk
passe. Schinke wirdet Dir mer ne ja wohl 6ppe nid. Er
git ere ne Fufliber.

Cellier So schldcht isch der Jeunechomme ja nid bi Kasse,
wenn er mit eme Fiifliber cha zale. Hie isch ds
Usegild: vier Franke u fiifzg Centimes. Uf Widerluege,
der Jeunehomme.

Matter Adio, schons Frolein! Er geit. D Jungfere Cellier
strahlet ihm nache. Sobald er sech dusse
unbeobachtet flehlt, nimmt er die fuf Ringe us der
Tasche, luegt sen aa, seit plotzlech zue sech. I bin e
schone Lou, i weiss ja nid emal, was die wict sy! Er
chehrt um, geit wider i d Bijouterie.

Cellier Der Jeunehomme isch scho wider da? &kett Er het
doch der Schliissel nid scho 6ppe wi e?&erlore"

Matter D4 han i scho no, aber i ha underdesse Oppis
tiberleit: Dir heit doch Vorg' gge Dame so hiibschi
Ringli zeigt. Da han i wolle"frage, was dcht so eis
choschtet, vowége si g%&er wiirklech guet.
Cellier Fiir so ne Ring b s de scho mehreri Fiiflibere,
Jeun@om ' Si l& i d Schublade mit de Ringe,
\gb ahle ja... Si zelt nache. Da fihle ja
doch nid - das chasch nume du gsi sy,
x’g u Spitzbueb, du impertindnteVoleur, du!
h ©ihm e schallendi Ohrfige, gryft ihm id
tasche verwiitscht e Ring. Hilfe, Polizei! Der

tter verduftet uf d Gass. Hébet der Dieb, Uberfall!
Polizei! Hilfe! Hibet ne doch!

Conférenciére packlet der Matter. Blyb stah, Matter, es het e ke Sinn!
Si Ubergit ne em Polizischt, wo chiiichend chunnt
cho z renne. D Jungfere Cellier gestikuliert ufgregt.

Cellier E gmeine Voleur isch das, e friche Dieb, es gfdhrlechs
Subjekt!
Matter E Seich han i gmacht, i weis scho.
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Conférenciere

Woschwyb

Pfarrer
Waoschwyb

Pfarrer

Gounerbluet

Soso, nume so ne chlyne Buebestreich, wosch sédge, he!
Weisch, was de bisch? Es kriminells Elemént, jawohl,
es usgwachsnigs kriminells Eleméant! I d Chiste mit dir!
Er flehrt der Matter ab. Sider dass d Bijouterie
abboue wird, toucht ds Woschwyb uuf.

7. Szene

Ds Woéschwyb, d Conférenciere, der Pfarer, der
erwachsnig Matter, vermummti Gstalte, d Frou
Emch, d Barbara Fischer.

Uf der Dorfstrass z Muhen.

zur Conférenciére. Gwische wiri Oje efoulard,
aber trochne wott's nid rdcht bi dam fiiechite Witter. I
mues n Ech no um e chli Geduld bitte™> Heit Dir scho
ghort, dass si der Matter Bernhartis Aarou verwiitscht
hei? Em Bijoutier Cellier he&7 es paar Ringli wolle
nah, dd tumm Bueb.

I ha's ghdrt u gseh... \QQ)
Nid dass mi Gppe de%gﬁier tit duure, dd nimmt's o vo

!;:®1ge\%1ena \@I der Bernhart probiert het. Vier

het der Bueb gester vom Gricht
r@n cho zuesitzlech zur Untersuechigshaft
%@f er scharﬁg, dass er i der letschte Wuche jede
nume schmali Chost {iberchdomi u jede Tag,

1hm gwohnlechi Chost gébi, fiif Ruetestreiche

ssi ystecke. D4 arm tumm Bueb! Si geit, trifft
unterwags uf e Herr Pfarrer. Griiessech, Herr Pfarrer.
Griiess Gott, Woscherin! Diinkt's mi nume, oder han i
Oich scho lang niimm i der Chirche gseh?
Es diinkt n Ech nume, Herr Pfarrer. Im Wagga. Aber es
diinkt n Ech racht.
Die isch o am Tiiifel ab em Chare gheit. Er gseht d
Conférenciére. Oh, Entschuldigung, Madame, i ha
Oich gar nid gseh. Er musteret se. Dir syt ndi da,
géllet?
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Conférenciere Ja.

Pfarrer Abe. Siisch hitt i n Ech ja sicher scho ir Predigt gseh.
Aber vo Matters heit Dir bestimmt o scho ghort?

Conférenciere Das cha me sige.

Pfarrer E truurigi Gschicht! E himmeltruurigi Gschicht! U jitz
isch der Vatter Matter mit syre Wirterei no i Gélttag
cho. Wenn i dénke, wi dd denn bi mym Bsuech
gwitteret het: Die Herre Politiker tiiegen eim numen i
alles dryrede u tiiberhoupt niilit hélfe, u vo mym
Gottvertroue heige syni Chind o nid géisse. So isch da
mir verbycho! - So, i sott ddnk - uf enes anders Mal,
Madame! Predigt isch iibrigens jede Sunntig\ Niiiini.

&

U wenn i n ech e guete Rat darf gi: Na ech vor

em bose Muul vom Woschwyb in acht! eit.
Conférenciére Adid, Herr Pfarrer. Ds Woschwyb churint zuere.
Woschwyb Da het ddnk wider schlédcht vo rs gredt! Derby het

sech der Bernhart doch i tschte drii Jahr brav

ghalte, isch en aastandlgégsluurer worde, u we ne d
Weber-Buebe nid der@ rfiiehrt hétte, bim Wagner
Kiinzli yzbréche...

Conférenciere Sct§@7ach cho @I% Mir chéi jitz wiirklech nid vor

K@ s bis 1 ds hinderschte Detail usbreite.
én 1841 wider ybroche, hocket wige ddm

V% ab und tiberchunnt derby jede dritte Tag
e’{/@ sser u Brot. Punkt.

Woschwyb CJ iget. We Dir so pressiert syt, de choi mir der
atter o grad wider usela. Si rleft. He, Bernhart, du

bisch frei! Der Matter toucht duuch uuf. Du,
Bernhart...

Matter winkt ab. T weis scho! Lass dich nicht geliisten und
ehrlich wihrt am langsten und alli die fromme Spriich!

Woschwyb Tue doch nid eso, Bernhart, es geit mir gwiiss nid um
die fromme Spriich, es geit mir um di!

Matter Allne geit's geng numen um mi: em Pfarrer isch es um
mi gange, em Lehrer o, jitz geit's der Polizei um mi, em
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Richter, em Gfangnisverwalter, nume mir darf's nid um
mi ga. Er wachslet plotzlech der Ton. Es isch zum
Grinne, weisch, 1 finden eifach der Rank nid! I ha mir
ja scho Miieh gi, aber fiir die uf em Bou bin i eifach so
ne Schlufi, u die Liit, won i fiir se e chli opper bi, sy
halt anschynend immer die faltsche u...

Woschwyb Chumm, Bernhart, i mache dir jitz e Suppe. Si g0 zdme
WAagg.

Es nachtet y. Wahrend der Hintergrund vom
Hochzytsbild ufboue wird, geistere vermummti
Gstalten umenand u blase derzue uf Ga?éschen
ohni Bdde unheimlechi Téon. D Frou@é toucht
mit em Pfarrer uuf. Si zlindet mit ere ne

Frou Emch Ghoret Dir, Herr Pfarrer, das choi Ahume d Stimme
vo unerldste Seele sy! - Vater é&h im Himmel, bis
denen arme Seele gnidig urg?r 16s is vo allem Bose
u... — Vorwurfsvoll. Herr er, we Dir o chli titet
mitbédtte, hétte mir d'@\és‘[er zdme bestimmt im
Schwick vertribe!

Pfarrer Re@lechélum uf, Frou Emch, i weis scho, wi

ttig p"@%ter i ds Gebdtt nimmt. Er formet mit

' vo&je Muul e Schalltrichter, rieft. Es isch

m gloube, dass erwachsnigi Purschte e
< Qﬁlg&@ chabernack no ihri Fréid hei! Horet jitz
( ¥5fgrt mit diim Blodsinn uuf, Dir Chindsfiidle!

ird ougeblicklech still, u die vermummte Gstalte
husche dervo.

Frou Emch Das - das isch ja unerhort - die, die verdammti
Soubande die!

Pfarrer Jaja, Frou Emch, mir go schlimme Zyten entgige, mit
sore verwilderete Jungmannschaft. - So, u jitz schliitifet
Dir em beste no einisch e chli id Fadere. Er nimmt se
bim Arm u flehrt se wagg.
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Frou Emch

Conférenciere

Uf der andere Syte touche churz der Matter u d
Barbara Fischer uuf. Si schatzele zéme.

We Dir meinet, i chonn jitz no einisch ypfuuse, de syt
Dir ganz schon uf em Holzwiag, Herr Pfarrer!

8. Szene

D Conférenciére, d Barbara Fischer, der Matter, der
Musikant mit Chorli, d Frou Emch, Ensemble-
Mitglieder als Blinenarbeiterlnne, drei Mitgfangeni.

Vor der Chirche.

Herbschtmonet 1841. | offiziellem zum
Publikum. Ich habe die angenehme Pflicht, Thnen die
Verméhlung des Bernhart Matter, \@eunzehnjahrig,
Maurer aus Muhen, und derQBarbara Fischer,
fiinfundzwanzigjahrig, = Nihex aus  Tennwil,
bekanntzugeben. Leute, di eser Verbindung mit
einer gewissen Skepsis %tgegensehen mache ich
darauf aufmerksam, dle Fischer Barbara eine
erstéindige rechts% affene Person ist, die den
tter R@mhart wohl wird im Zaume halten
de Festigung seines liederlichen
ﬁers bew1rken konnen. - So, u jitz mache

s Hochzytsbildli.

\/ O‘@ lVfu ant versammlet ds Chorli, git der Ysatz.

Chorli

Conférenciere

Barbara
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art Matter, schoner Rauber,

'&aubst den Médchen Herz und Ruh!

Ach, wie schrecklich in dem Kampfe,

Wie verliebt im Schloss bist du!

Zértlich sprach das holde Mddchen:

Hoére an, o Bernhart mein,

Werde tugendhaft, mein Lieber,

Lass das Rauberhandwerk sein!



Gounerbluet

Matter Ja, das will ich, liebste Barb'ra!
Will ein braver Biirger sein
Und ein ehrlich Handwerk treiben,
Stets gedenken dabei dein.

Sider dass ds Brutpaar zumenen Albumbild erstarrt,
singt ds Chdorli no einisch die beide letschte Strofe:

Chorli Zartlich sprach das holde Médchen:
"Hore an, o Bernhart mein,
Werde tugendhaft, mein Lieber,

Lass das Rauberhandwerk sein!" Q}Q
"Ja das will ich, liebste Barb'ra! Q7
Will ein braver Biirger sein \2\\{\

Und ein ehrlich Handwerk treibe
Stets gedenken dabei dein." (9

\0)0’

Conférenciere Danke! Der Musik u ds Chorli verld der
Schouplatz. D Ba@ schicke mer zriigg a hiislech
He@ li sslech mues si zu irem GO6fi,

‘% e, wo halt scho vor der Hochzyt
ft t 19@ er Matter Bernhart bhalte mer grad da

;ﬁl ihm, tief enttiiischt iiber syni
ehrbarkeit, mehreri Fruchtdiebstihl z Muhen vor.
Barbara t. Momént! Der Ma macht d Gschicht, u d Frou
1 ch elfach so nes Aahingsel von ihm, wo sofort wider
i d Chuchi u zum Chind cha verschwinde. - Ires Goofi,
ires Goofi! Wi wes nid o em Bernhart sys wir! 1 bi
iiberziigt, dass i hie nen interessanteri Rolle z spile
hitt!
Conférenciere Es tuet mir furchtbar leid, aber es isch niit
Entsprichends tiberliferet!

Barbara Natiirlech nid! Die Herren der Schopfung wei nid
numen allet d Gschicht mache, si weil se
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sicherheitshalber o no grad allei schrybe. U das
verchoufe si de als sogenannt objektivi Wiisseschaft.
Blaset mir doch id Schue! Si verschwindet voll Wuet.

perplex, versuecht der Fade wider ufzndh. Also,
Matter!

wi vor Gricht. T gibe zue, dass i em Gmeindrat Liischer,
em Wagner Kiinzli und em Rudolf Hilfiker us
verschlossene Schiiiire u Spychere zu verschidene Mal
i der Nacht oder bi Tagesaabruch Chorn, Rogge,
Girschte u Lewat gstole ha. E Teil vo der gstolnige
Frucht han i unter faltschen Aagabe em Beck Wasser z
Riitihof, em Mahlhédndler Suter z Kolliken un%em Oler
Schneider z Suhr verchoutft.

Also doch. Der Yfluss vor Fischer B nga isch nid
starch gnue, fiir.. D Frou Emc “Streckt ere mit
befridigetem Lachle ne Zedel hdre, d Conférenciere
uberflugt ne rasch, schickt d’\QSrou Emch mit ere
Handbewegig wéag. Wi we @1 Oppis z lachle gab! D
Frou Emch geit beleid@éb Es isch ds Urteil vom
Bezirksgricht Aarou: @ernhart Matter, Maurer aus
Muh 23jahri lerd schuldig befunden des
besch e@ i stahls, wobei die iibrigen
ng nebst dem bosen Leumund des
e rs a@erschwerend in Betracht zu ziehen sind,
v ilt zur Kettenstrafe zeitlich im ersten Grade,
zwar auf die Dauer von drei Jahren. Das
ericht des Kantons Aargau hat das Urteil
stitigt. - So richte mir halt em Stréfling Matter u
dreine Mitgfangene sofort e Gmeinschaftszélle i der
Strafaastalt Baden y.

D Conférenciere u mehreri Ensemble-Mitglider
mache sech ume Matter ume a d Arbeit. Die drei
Mitgfangene chome derzue.

Ubrigens: Em Matter sy Frou Barbara isch unterdesse
vo Muhen nach Zofingen u vo dert nach Schlossrued
zu irer Schwoschter Verena zoge.
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9. Szene

Der Gféangnisufseher, der Matter, drei wyteri
Straflinge, d Conférenciére, Ensemblemitglider als
Blnenarbeiterlnne, der alt Gartner Haberstich.

I der Gmeinschaftszalle vor Strafanstalt Baden.

Gfingnisufseher So, Matter, hesch di vo Aafang aa brav ghalte,
chasch jitz Freiloifer sy. Aber dass mer ds Vertroue nid
missbruchsch, he! Geisch jitz id Stadt u holsch bim
Schmid ds gflickte Ofet66ri ab. Er nimmt der Matter

mit use.

Strifling stellt sech vor ne Mitgfangene. So, Matter, h\ h di vo
Aafang aa brav ghalte, schlaue Hund Qgsch is es
chlys Aadénke us der Stadt mit, es bronnts

Wasserli 6ppe u Chrut zum Q{Bﬂke' Die drei
Stréflinge lache voll Vorfroid.

Matter chunnt zrlgg, zieht Tubakqgé\Flaschll Schnaps u
Spiilcharte us de Gf&a‘mgm%> eider. Lueget emal, was
i zum Ofetdori alles ha iibercho. So ne brave
Frellolfer findet dir 16_) de Tag!

Mitgfangeni igchte B\\@h ¢ liebe Siech, Bérni, e verdammt
g? S @' - VO Bérni, das hesch wider souguet
\Io mir uus chasch no meh go freildifere!

6668 g @9 aschli ume, fo afa tubake u Charte spile.
tré(@’lg laat ds Tubakpéackli schnall im Hemli la

A Y
quﬁc)qwinde.
Matter /Ql das Péackli wider fiire, Fritz! Das wari doch

himmeltruurig, we sech so flotti Briieder silber wiirde
bechlaue. Er fixiert ne. Weisch du, warum i nid
abhoue, wen 1 dusse bi? Gwiiss nid, wiil's mi 1 die
gsibleti Luft zriiggzieht, sondern wiil dir frohlechi
Briieder syt, nume drum. Der Fritz git ds P&ckli zriigg.
Da druuf trinke mir eine. Prost, Fritz! Si trinke, lache u
spile.

Conférenciere zum Publikum. Was jitz muess cho, isch oich sicher
klar: Das frohleche Trybe wird entdeckt, u em Matter
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sy Freilviferei findet es abrupts And. Der Matter wird
im disziplinarische Verfahre nach Chiinigsfilde
versetzt und unter stringer Ufsicht i Einzelhaft ghalte. -
Eigetlech bruuche mir 6ich das jitz gar niimme z spile,
u mir choi dere gmiietleche Szene ne fridleche Schluss
gd. Zu de Gfangene. Polizeistund, mini Herre, i mues
Oich leider bitte, ds Lokal z verlaa. Polizeistund! I
danken oOich fiir dies Verstdndnis, myni Herre! Der
Matter bricht mit syne Mitgfangene uuf. Uf
Widerluege, die Herre!

D Conférenciere stellt mit Ensemblemitglider d
Binenyrichtig um. Der Gartner Haberstich hocket a
nes Tischli. égé

10. Szene &
g@

Der alt Haberstich, der Matt \Q

Vor der Gartnerei Haberstj

Die hei der Matter mei k&z schon zdhmt. Marschiert

jede Tag vo Muhen a Aarou uf e Bou, hilft dert d

Kaségge muure, hm Matter. Der Matter chunnt
ted defhar. @; Matter, mache si di fertig uf em

%n?*@fu rink eis mit em alte Haberstich! Du
i

kaputt. Sottisch dir wider es ringers Lébe
[Gwiisst es paar ytriglechi Gschiftli bi hableche

CJ eréchafte. Du bisch doch nid so dumm u

pfisch halb vergéibe uf em Bou! Da vermuurisch
dir ja dyni Zuekunft, Matter!

sitzt ab, der Haberstich schankt ihm y. U du hesch dir
dyni Zuekunft dénk verpflanzt, du alte Gjittgartner!

I ha di doch nid wolle beleidige. Du bisch sicher e
tiiechtige Muurer, aber du chonntisch weiss Gott besser
labe mit dyner Gschicklechkeit u Chraft. Wi ne
Mehbessere chonntisch du lébe!

I hitt halt nid solle hiirate, Haberstich! Das isch niit fiir
mi, auf ewig dein und mein und so.
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He, so nen Untaani isch dyni Barbara o wider nid,
chasch se ja mir gé, we si dir scho verleidet isch.

Die wir mir de scho z schaad fiir so nen alte
Glischteler!

De bhalt sen édbe fiir di u bricht ere doch vo dene
Gschiftli, vilecht wird si o gluschtig uf es bessers
Labe, es richtigs Damelébe. Zdmespanne mues me,
Matter! Meinsch du, die Herre chonnte so gschéfte, we
si nid wiirde zdmehaa? - Drum miiesse mir o zdmehaa,
we mir ppis vom Chueche wei ergattere, wo siisch die
Mehbessere allei frasse. U iisi Gschiftli wire ryf,
Matter, me bruuchti se nume no z erledig @humm
nimm doch afang es paar Fiflibers. Er hepjihm Gald
unter d Nase, der Matter steckt's vy. wadri ja o
schaad um di, we du eifach so u é@Bou wiirdsch
versarbele.

U schaad um die glénzige Fii &@S wiér's ja oo, we die
bi dir eifach so wiirde Verro&)

Si gb zame wéagg.

11082eng \’Zfo’
iere, der Landjeger, der Matter, d

R\Q réﬁ‘-lochner

g d1e Fiifliber hirehei, blybt der Matter brav
heim. Ersch nachddm... Der Landjeger chunnt
uufgregt, fragt sen 6ppis ids Ohr. Dir sto6ret nid, Herr
Landjeger. Fraget nume ruehig ume, vilecht chan ech
Opper behilflech sy.

Danke! I wirde die Herrschafte grad frage, i mues aber
zersch ds Konterfei vom gsuechte Roiberhouptme
Matter fiirehole, fir dass die wéarte Herrschafte choi
gseh, wie das verbriacherischen Invidi... Invidu... dbe di
Gouner - dh, dass sech die Schnuer... Er het Miieh mit
em Entrolle vom Matterkonterfei. Der Matter salber
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chunnt, elegant aagleit, mit der Challnerin HAochner
am Arm derhar.

Guete Tag, Herr Landjegerhouptme.

Korporal tét's ja 0o. Guete Tag, die Herrschafte. Jaja,
so Mehbesseri hei es guets Labe, chdi scho am Morge
sorglos promeniere, wo isereis... Er chniblet wider a
der Rolle. Wie isch dcht dd verdammt Chniippel i die
Schnuer cho?

Darf me nem Herr Landjeger behilflech sy?

We der Herr grad Zyt het u die Dame derdiir nid
derangschiert wird, wiird i natiirlech scho nid nei sége.
I mochti ndmlech de hie versammlete He afte ds
Konterfei vom Roéiberhouptme Matter B rt zeige.
D Challnerin Hochner zieht erschroe@\Luft y.

mit emene Ougezwinkere. Mu id Angscht ha,
Frou, iiiis tuet der Matter niiiit z !

Da wir i de a 6ier Stell nid sgasicher. Der Matter het's
nédmlech grad uf die Ha n abgseh. Den Arme stél
er eigetlech niiiit, sei - Da verdammt Chniippel,

di... &)
W, er @\He %djegerhouptme die Rolle wet gi,
@ t i @1 sehr wohl behilflech sy, de Liit der
6] 0 e Matter z zeige. Der Landjeger git d
e}% Matter streift d Schnuer eifach ab. Er het

\’O@ sé{o terfei vor sech. Der Chéllnerin Héchner isch

Landjeger

-34-

,g‘ax id wohl bi der Sach, wéarend sech der Matter
ichtlech amusiert. So, Herr Landjegerhouptme, i halte
ds Konterfei u Dir der Vortrag.

Also. Er holt tief Luft, rezitiert. Werte Herrschaften!
Thr seht hier den Matter Bernhart, Maurer von Muhen,
Haupt einer ziemlich starken Schelmenbande. Besagtes
kriminelles Individuum... Der Matter zeigt uf sys
Portrat. ...hat in letzter Zeit mit iibelbeleumdeten
Komplizen, die es sich im Loéwenwirtshaus zu
Untererlinsbach rekrutiert hat, vermittels néichtlicher
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Einbriiche im Kanton Aargau und in den angrenzenden
Teilen der Kantone Solothurn, Baselland und Luzern
nicht unbetrichtliche Diebstdhle begangen. Der
Verhaftung in seiner Wohnung in Obertal hat sich
erwdhnter und hier dargestellter Gauner am 5. Mirz
mittels Verduftung durch den Kamin iibers Dach
entzogen. Besagter Matter hat sich iibrigens in der
Kellnerin Hochner von Rheineck eine Konkubine
angeschnallt.

Jesses Gott!

Entschuldiget, Herr Landjegerhouptme, aber my Frou
isch halt fyn glismet. Die Matter—Gschich‘@ch jao
entsetzlech. Darf i 6ich das vortrafflechey¥onterfei
wider i d Hand driicke, Herr Landjeggrhouptme? -
Schldchti Zyte sy das, Herr La erhouptme, i
benyden 6ich gar nid: So ne V@gﬁig z veraastalte,
isch nid eifach, bi somene grlss@ Gouner! Adid, Herr
Landjegerhouptme, u vil Erf(@

Uf Widerluege, dle afte, beschte Dank und
excusez, wen i d Ma inkommodiert ha, aber das

halt my mit sech, dass me nid cha
n&‘ Publikum. Also, d Landjegerei

é elt vo der Bevolkerig aagwise. Man
QJ h-e\ h\@eshalb das Matter-Konfei noch einmal

Dam Gouner gseht me doch der Gouner uf

é\% Meter aa, u de ersch no gige Wind! Da

Confeérenciere

Landjeger
Conférenciere

Landjeger

s ke giliebte Landjegerblick, da choi alli
1thalfe'

Mir sy im Bild, Korporal. Aktezeichen XY ungeldst!
Keiner zu klein, Landjdgerchen zu sein! Fiir
sachdienlechi Mitteilige widnde mir s dirdkt a Gich
oder a ndchscht Landjegerposchte.

nimmt Stellig aa. Jawohl, Frou Polizeidirdkter!
Danke, Korporal! Richtig links abtréte - Marsch!

Zu Befahl, Frou Polizeidirdkter. I widerhole: Richtig
rdchts abtrite, Marsch! Er geit.
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12. Szene

D Conférenciére, der Nachtwéchter, der Matter, d
Frou Emch, d Badri Suter, ds Wdschwyb, der Kaspar
Luscher, der Gmeindamme  Kd&ppeler, der
Landjegerhouptme Zimmermann, der Faldweibel
Schweri.

I der N&achi vor Aarebriigg in Olten.

Die Eidgenossischi Vagantefahndig het sech iibrigens
scho friie fiir d Fotokunst interessiert. Lithographe hei
de die no chli verschwummene Ufnahme scherfer
konturiert, u 1853 sy die erste "Bogen mit Bildern von
Heimatlosen und Vaganten" vo Bédrn uus @)d* Kanton
verschickt worde. - Was d Fahndig natly em Matter
betrifft: D Landjeger hei schliesslec 'él}lck. Wiret ere
Husdiirsuechig  bim Schueruéi\er Meier in
Niedergosgen finde si nidbscht \@schidenem Diebsguet
o der Bernhart Matter u d@léillnerin Hochner. Die
beide wandere mit em ar Meier u zwene Meier-
Siihn i ds Untersuechi gnis nach Olten. Der Vater
Haberstich wird i @jjsgen verhaftet. Es isch jitz d
N . Wk 30. Miérz 1849. Mir stéh 1 der

v 9
I{@ch'x@ Q&%n Aarebriigg in Olten.
%)ewegt sech dert? Me gseht i dere
k% weisgott weniger als ire Chue! Er geit es
Schritt uf en usbrochnig Matter zue, wo a Hand
/&?(ess no die schwaare Chottine treit. Der Matter
sslet dermit. Das tont ja wie...

Der Matter ballet bos.

Herrgott Stdrne, e losgrissene Chettehund, so nes
Soubiescht, das! Er rennt dervo.

grinsend. Wau wau! Zur Conférenciére. He, da
stuunet Dir, Frou Merz? Kei Angscht, 1 bis nume. - Di
Arm- u Beischmuck stort mi chli. I bi mi sovil Metall
nid gwohnt. - Han i Horner, dass Dir mi so aagaffet?
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Holet lieber d Warchziitigchischte, choit ja die Chetteli
de em Bijoutier Cellier wyterverchoufe.

Conférenciere 1ha mit so oppis ke Erfahrig.

Matter So holet der Huttechasper, aber schnéll!

Conférenciere Wir?

Matter Der Chasper Liischer vo Muhen, vor Wagnerhiitte, e
Friind vo mir...

Liischer I chume scho, Bernhart, was isch los?

Matter Da, d Chéttine, i cha mi doch mit dene Bijoux niene
zeige!

Liischer git ihm e Fiele. Sa da, mit dere sott's ga. I\/Kﬂ ch aber
sélber luege. I mues mi ga zwidgmache fu@ ichschti
Szene.

Matter Scho guet! I mache mit ddm Gygeh%g} sélber e lustigi

Musig! Er strycht mit der Saa er ds Metall. Mit
chli weichere Saite gieng's zgaﬁblger! - I verstecke
mi im Tagermoos, Chaspe ing mir Oppis z dsse! U
wen i dir e Rat darf gé‘@uf d Landjegerli uuf! Me

chonnt meine, die h &n es Flugjahr, so schwire die
tiber m&nand rou Emch chunnt derzue. Er

V(@m te
r \})angscht' Dir heit's doch o ghore rassle,
de& in i Oppe niim ganz bi Troscht?

Luscher\, W é{ das beruehiget: I ha's o gseh u ghort.
Conferencze@ E %onnt o eifach en entloffene Héftling gsi sy, me

Emch

Awels ja hiittzutags nie.
Emch Dir meinet? - Ja, vor Statur hér chonnt er's gsi sy.
Suter im Verbyga zur Conférenciere. Heit Dir ghort, der

Matter isch in Olten usbroche, sogar i der Zytig steit's
jitz! U der alt Haberstich het sech i der Zillen
ufghénkt. Zum Gliick, cha me da nume sige. Me fragt
sech ja scho, fiir was iisi Polizei eigetlech guet isch.
My Ma stellt jitz geng ds Bieli nébe ds Bett. Me mues
ja wiirklech afange um Guet u Laben angschte.
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Sache git's, Frou Suter, Sache!
Ds Waéschwyb chunnt derzue.

Uf ds friischgwéschnige Sydefoulard vo myre gschitzte
Chundschaft het geschter e Vogel gschisse. I has grad
no einisch miiessen ydriicke, u jitz isch es halt immer
no fuecht, es tuet mer wiirklech leid.

Eh, sy das Zyte, wo d Gouner eifach so usrysse oder
sech ufhénke!

U d Vogel eifach so uf die friischgwéschnigi Wosch
schysse!

E richt e guete Tag! Si geit.

Zamehébig isch die! Dere dorft der M@& ruehig
einisch d Roicherchammere e chli erlése!

*

zur Conférenciére. So, i sott. Wi g\?{t&ie Schaal isch
jitz wider bliieterein, nume no nes| bitzeli fiiecht. Dir
wiérdet nech halt no nes Wyli&%{‘@r miiesse gedulde.

Usereis het ja iiberhoupt nie it Liben e Sydeschaal -
we Oich das troschtet. Si @

Morn am Abe so6tt i ne“sCho wider ha, siisch - wartet, i
chunge, o g@ mit\ rschwindet mit em Wdschwyb.

@Q - er ohni Chottine - richtet sech im
ung:gmuietlech y. Im Vordergrund macht der
ischer es Znddnichérbli parat. Der
me Kappeler, der Landjegerhouptme

A% : gernouptr
QOZJegpermann u der Faldweibel Schweri, die beide
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o
chtere bewaffnet, chdme derzue.

A
13. Szene

Der Chasper Luscher, der Gmeindamme Kappeler,
der Landjegerhouptme Zimmermann, der Faldweibel
Schweri, der Matter, d Conférenciére, Ensemble-
Mitglider als Buhnearbeiterinne, d Barbara Matter-
Fischer.

Vor der Wagnerhditte in Muhen u im Tagermoos.
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So, Huttechasper, isch der Matter mit em Tubak zfride
gsi? Schliesslech han i dir ja fiir dy renommiert Gascht
o vom bessere verchouft, gill!

Eh, der Herr Gmeindamme isch e richtige Humorischt,
wen i grad so darf sige.

Das wirde mir no untersueche, wir hie der Humorischt
isch. Es mues eine ja scho ne rdchte Witzbold sy, wen
er der Matter bi sich versteckt. Los, wo hesch ne?

Der Herr Landjegerhouptme meint im Arnscht...?

Mach kener Ténz, Huttechasper, bim Bernhard Walter
in Oberentfelden sy letscht Nacht Lébesmittel gstole
worde, u em Morgen em driiii isch der ter bim
Metzger Kiinzli in Muhen uftoucht u he entiert, er
woll nach Amerika uswandere, der. I@mzh sOll ihm
doch die nétige Schrifte verschaffe

Pack ds Zniiiinichorbli nume fg{@ es isch doch fiir e
Matter, oder?

Dir weit mi doch nid 1 (%Qjerderbe stiirze! 1 cha der
Matter nid verrate, dé sech siisch gruusig a mer!
Dir dorft mi doch ni aputtmache i... Dir choit mir ja

ng nachecho, wen 1 1hm ds Asse i ds
Tt \%01‘1

szmermann@QVai 13\?}der Herr Gmeindamme zu so nere

Kappeler

Zlmmermann

ess1on?
& Q ck fangt man die Mause! Yverstande!

ihm hoffetlech es ghdrigs Zniitini gmacht, dass
ithm ds Wasser so richt im Muul zidmelouft, didm
Halungg! Es s6ll di nid roie, du chasch's ja de wider
heitrage, mir packe scho zue, bevor er sech gstercht
het. Los jitz, Abmarsch!

Sider dass der Gmeindamme, der Landjegerhouptme
u der Faldweibel i Deckig g0, treit der Kaspar
Luscher der Znadnichorb zum Matter.
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